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UWAGA:

W niektérych modelach z kolekcji Emporio Armani Orologi koronka zegarka jest
dodatkowo zakrecana. Jezeli podczas préby wyciqgniecia koronki, w celu ustawienia
daty lub czasu, stawia ona opér oznacza to, ze trzeba jq najpierw odkreci¢. Obracaj
koronke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegarka, kompletnie odkrecona
z tatwosciq da sie wyciqgngé. Aby powrdci¢ do pozycji 0", wcisnij delikatnie koronke
i dokrec jq do oporu.

MODEL Z DATOWNIKIEM

koronka
zamknigta
‘ obracaj koronke
% aby ustawi¢ aktualng
1 2 godzing; z kazdq 24
godzinng rotacjq wskazéwki
<<  godziny, data przesunie si¢
[ do przodu

szybka korekta
daty

Nie zmieniaj daty pomiedzy godzing 22.00 a 2.00. W tym czasie mechanizm
znajduije sie w trakcie realizacji automatycznej zmiany daty; préba zmiany daty moze
spowodowac uszkodzenie mechanizmu.

Ustawianie daty

I Odciagnij koronke do pozycji |.

2. Obracajac koronka w prawo lub lewo ustaw date na dzien poprzedni.
Kierunek obrotu koronki w celu ustawienia daty rézni sie w poszczegélnych
modelach.

Ustawianie godziny

I Odciagnij koronke do pozycji 2.

2. Obracaj koronka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara do momentu pojawienia si¢ w okienku aktualnej daty.

3. Ustaw aktualng godzine.



MODEL Z MECHANIZMEM AUTOMATYCZNYM

Zegarek z automatycznym mechanizmem uzyskuje energie do samoistnego
nakrecania poprzez ruch nadgarstka. Kiedy zegarek jest w petni nakrecony posiada
rezerwe chodu na okoto 38 godzin. Jezeli zegarek nie byt noszony przez ponad 38
godzin zalecane jest reczne nakrecenie zegarka, aby zapewnié niezbedna rezerwe
chodu. Aby recznie nakreci¢ zegarek zatrzymaj koronke w pozycji 0 i obréé ja 10
do 20 razy.

UWAGA:
Aby zapewni¢ dlugowiecznosé i precyzje zegarka, zalecana jest zegarmistrzowska
kontrola mechanizmu co 3-5 lat.

MODEL ZE WSKAZNIKAMI REZERWY CHODU | DATY TY2714
(28 kamieni, | koronka, | ukryty przycisk)

koronka
A zamknigta
rezerwa
chodu
01
sekundy data

Ustawianie godziny

| Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronka zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ aktualng
godzine.

3. Przywré¢ koronke do pozycji 0.

Ustawianie daty

Przy uzyciu spi (lecz nieostrego) pr i weciénij przycisk A aby ustawi¢
date.
Odczyt rezerwy chodu

Kiedy wskaznik rezerwy chodu wskazuie jej niski poziom nalezy recznie nakreci¢
zegarek lub zatozy¢ go na reke, aby mégt sie samoistnie natadowac.



MECHANIZM JUMPING HOUR TY2709
(20 kamieni, | koronka)

koronka

Ustawianie czasu godzina zamknieta
1. Odciagnij koronke do pozycji |
2. Obracaj koronke w lewo lub w prawo aby |

ustawi¢ minuty. Godzina, w zaleznosci

od kierunku obracania koronki, przesunie 01

sie do przodu lub do tylu po kazdym

pefnym obrocie wskazéwki minut. sekundy minuty

w

. Przywré¢ koronke do pozyciji 0.

RETROGRADE Z DATOWNIKIEM TY2715

UWAGA:

Wikaznik roku obejmuje 10 kolejnych lat od roku produkeji zegarka. Zatem jesli
zegarek zostal wyprodukowany w 2005 roku, wskanik roku bedzie wskazywat
poprawna date do 2014 roku. Podobnie jak w innych zegarkach bez wiecznego
kalendarza, mechanizm ten nie rozréznia miesiecy 3I-dniowych od miesiecy
30-dniowych. Po 30 dniu kaidego miesiaca mechanizm automatycznie bedzie
wskazywat 31; w tej sytuacji dzief miesiaca, miesiac oraz rok nalezy odpowiednio

ie ske é.
recznie skorygowac. data

Ustawianie czasu I;Z;?:Iﬁa @
1. Odciagnij koronke do pozyciji 1. / ¢
2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara aby ustawi¢ zlen miesiac
aktualng godzine. tygodnia <

3. Przywré¢ koronke do pozycii 0.

Ustawianie daty
Przy uzyciu spiczastego (lecz nieostrego) przedmiotu, wciénij przycisk A aby
przesunaé do przodu wskazéwke daty.

Ustawianie dnia tygodnia
Przy uzyciu spiczastego (lecz nieostrego) przedmiotu, wcinij przycisk B aby
przesunaé do przodu wskazéwke dnia tygodnia.



Ustawianie roku
Przy uzyciu spiczastego (lecz nieostrego) przedmiotu, wcisnij przycisk C aby
przesuna¢ do przodu wskazywany rok.

Ustawianie miesiaca

Przy uzyciu spiczastego (lecz nieostrego) przedmiotu, wcisnij przycisk D aby
przesuna¢ do przodu wskazéwke miesiaca.

MODEL ZE WSKAZNIKIEM 24-GODZINNYM/

3 WSKAZOWKI TY2712
(I koronka)
. wskaznik
godzina )
Ustawianie czasu i minuty 24-godzinny
| Odciagnij koronke do pozyciji 2. koronka
2. Obracaj koronke w strone / zamknieta

przeciwng do ruchu wskazéwek

zegara aby ustawic aktualng

godzine.

Uwaga: Jednoczesnie bedzie

obracat sie wskaznik 24-godzinny.
3. Przywré¢ koronke do pozycji 0.

sekundy

Ustawianie daty

|. Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke w strone przeciwng do ruchu wskazéwek zegara aby przesunaé
date do przodu.

3. Przywré¢ koronke do pozycji 0.

MODEL Z PRZYCISKIEM DO KOREKTY CZASU NA DEKLU

Ustawianie czasu

I Naciénij przycisk aby poruszy¢
wskazéwki.

2. Ustaw aktualng godzine. przycisk

do korekty

czasu




MODEL Z DRUGIM 24-GODZINNYM CZASEM

- MYOTA GPOI
Ustawianie czasu wskazéwka
1. Odciagnij koronke do pozycji 2. minut podstawowa
2. Obracaj koronke aby wskazéwka - bozyqja koronki
ustawic aktualna godzine. godzin EE
3. Po przywréceniu koronki ) AR
" " sekundnil
do pozycji podstawowej, data

sekundnik ruszy. drugi czas

Ustawianie daty (godziny 0-24h)

1. Odciagnij koronke do pozycji I

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ aktualna date.
Uwaga: Jezeli data jest ustawiana miedzy godzina 21:00 a 2:00, moze nie
zmieni¢ sie w dniu nastepnym.

3. Po ustawieniu aktualnej daty przywréé koronke do pozycii podstawowej.

Ustawianie drugiego czasu (24-godzinnego)

1. Odciagnij koronke do pozycji |

2. Obracaj koronke w strone przeciwna do ruchu wskazéwek zegara aby ustawié
drugi (24-godzinny) czas.

3. Po ustawieniu drugiego czasu przywréé koronke do pozycii podstawowej.

MODEL Z CHRONOGRAFEM STOPWATCH 0S20
(I koronka / 2 przyciski)

wskaznik
24-godzinny

Ustawianie czasu sekudnik
I Odciagnij koronke do chronografu
pozycii 3. Sekundnik

chronografu powréci do wskazéwka _ 8B
pozycji ,0”. Nie przywracaj ~ ™Minut 73
chronografu

koronki do pozyciji |
w czasie kiedy wskazéwki sekudnik
wracaja do pozycji ,0”.

W przeciwnym wypadku pozycja,

w ktérej pozostana wskazéwki podczas

przywrdcenia koronki do pozycji |, zostanie
odczytana jako nowa pozycja ,0".



2. Obracaj koronke aby ustawi¢ aktualny czas.
3. Przywré¢ koronke do pozycji |.

I Odcnagm] koronke do pozycji 2.

2. Obracaj koronke w strone przeciwng do ruchu wskazéwek zegara aby ustawi¢
aktualna date.

3. Przywré¢ koronke do pozycji |.

Ustawianie pozycji zerowej chronografu

Ta procedura powinna by¢ przeprowadzana podczas gdy sekundnik chronografu nie
powraca do pozycji ,,0” po resetowaniu chronografu.

. Odciagnij koronke do pozycji 3.

2. Naci$nij przycisk A aby ustawi¢ sekundnik chronografu w pozycji ,,0".

Uwaga: Przytrzymaj przycisk aby przyspieszy¢ ruch wskazéwki.

Kiedy wskazéwka zostanie wyzerowana, ustaw czas i przywré¢ koronke do
pozycji |. Nie przywracaj koronki do pozycji | w czasie kiedy wskazéwki wracaja
do pozyciji ,,0". W przeciwnym wypadku pozycja, w ktérej pozostang wskazéwki
podczas przywrécenia koronki do pozycji |, zostanie odczytana jako

nowa pozycja ,0”.

w

Obstuga chronografu

Ten chronograf mierzy i wskazuje czas z doktadnoscia do | sekundy, maksymalnie
do | godziny.

I Naciénij przycisk A aby uruchomic/zatrzymac pomiar chronografu.

2. Naci$nij przycisk B aby zresetowa¢ chronograf.

CHRONOGRAF 5030D sekudnik
(I koronka, 2 przyciski) chronografu sekudnik
wskazéwka

Ustawianie czasu minut g %

I. Odciagnij koronke do pozyciji 3 chronografu 23
(zegarek zatrzyma sie).

2. Obracaj koronke aby ustawi¢ wskazéwka
aktualng godzine. godzin chronografu

3. Przywré¢ koronke do pozycji |.
Uwaga: Aby ustawi¢ czas z dokfadnoscia do sekundy, koronka musi zosta¢
odciagnieta gdy sekundnik znajduje sie w pozycji ,,0”. Po ustawieniu
godziny przywréé¢ koronke do pozycii |.



Ustawianie daty

| Odciagnij koronke do pozyciji 2 (zegarek nie zatrzyma sig).

2. Obracaj koronke aby ustawi¢ aktualng date.

3. Przywré¢ koronke do pozycji |.
Uwaga: Ustawiajac date miedzy godzina 21:00 a 24:00, nalezy ustawi¢
date dnia nastepnego.

Chronograf: podstawowy

| Aby rozpocza¢ naciénij przycisk A.

2. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk A.

3. Aby zresetowa¢ chronograf nacisnij przycisk B (trzy wskazéwki chronografu
wréca na swoje pozycje ,0”).

Chronograf: kumulacja czaséw
Naciénij przycisk A (poczatek odliczania czasu).
Aby zatrzymac¢ nacisnij przycisk A (np. |5 min 5 sek).
. Ponownie nacisnij przycisk A aby uruchomi¢ zatrzymane odliczanie czasu.
Aby zatrzymac¢ nacisnij przycisk A (np. 13 min 5 sek) = 28 min 10 sek
(wskazywany jest skumulowany czas).
. Aby zresetowaé chronograf nacisnij przycisk B (trzy wskazéwki chronografu
wréca na swoje pozycje ,0”).
Uwaga: Kumulacje czaséw mozna kontynuowac naciskajac przycisk A.

Faiadadte

«

Chronograf: miedzyczasy
| Aby rozpocza¢ naciénij przycisk A (poczatek odliczania czasu).
2. Aby wyswietli¢ odmierzony miedzyczas nacisnij przycisk B (np. 10 minut 10

sekund, odliczanie trwa nadal).
. Aby powréci¢ do odliczania czasu nacisnij przycisk B (3 wskazéwki chronografu
szybko przesuna sie do przodu wskazujac odmierzony czas).
Uwaga: Aby wyswietli¢ kolejne miedzyczasy lub pomiar czasu naciénij przycisk B.
Aby zatrzyma¢ odmierzanie czasu nacisnij przycisk A (wskazany zostanie
koncowy pomiar czasu).
5. Aby zresetowac naciénij przycisk B (3 wskazéwki chronografu powréca

na swoje pozycje ,0").

w

>

Ustawianie wskazéwek chronografu na ich pozycjach ,,0”

Jedna lub kilka wskazéwek chronografu nie znajduje sie na swojej poprawnej pozycji

,0” i musi zosta¢ na nig przywrécona (np. po wymianie baterii).

|. Odciagnij koronke do pozyciji 3 (wszystkie 3 wskazéwki chronografu sa na swojej
poprawnej lub niepoprawnej pozycji ,,0”).



N

. Wiénij jednoczesnie i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy przyciski A i B

(sekundnik chronografu obraca sie o 360°, tryb korekty zostat uruchomiony).

Naciénij przycisk A aby ustawi¢ w odpowiedniej pozycji sekundnik chronografu.

Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj przycisk A. Naciénij przycisk B aby

rozp ¢ ianie nastepnej wskazéwki.

. Naciénij przycisk A aby ustawi¢ w odpowiedniej pozycji wskazéwke godzin

chronografu. Aby przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj przycisk A. Naciénij przycisk

Babyr ? o RSN

Naciénij przycisk A aby ustawi¢ w odpowiedniej pozycji wskazéwke minut

chronografu. Aby przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj przycisk A.

. Przywré¢ koronke do pozycii | (ustawianie wskazéwek chronografu zostato
zakonczone).

w

IS

w

o

Koronka na godzinie 8 i obracany wewnetrzny pierscien
Koronka obraca wewnetrzny pierécien. Ustaw pierécien na pozadana godzie aby
odczytac uptyw czasu.

CHRONOGRAF ANALOGOWY Z DATA ISA 8161/207
(1 koronka / 2 przyciski)

\

7
.

2. Obracaj koronke zgodnie 01 2
z ruchem wskazéwek zegara

aby przestawi¢ date do tytu.

chronografu

sekudnik sekudnik
Ustawianie daty chronografu /‘\‘\\“ A wskazéwka
|. Odciagnij koronke do Kazowk /ﬂ 2 minut
pozycji I. xsm:fow g O | EE— koronka
~—~

wskazéwka

godziny

Ustawianie godziny

Uwaga: Przed ustawieniem godziny upewnij sie, ze chronograf nie jest uruchomio-

ny a wskazéwki chronografu znajduja sie na swoich pozycjach ,,0”.

| Odciagnij koronke do pozyciji 2.

2. Obracaj koronke w strone przeciwng do ruchu wskazéwek zegara aby przesunaé
do przodu wskazdwki godziny i minut do momentu az wskaznik daty ustawi sie
w odpowiedniej pozycji.

3. Ustaw aktualng godzine.

Resetowanie chronografu
| Naciénij jednoczesnie przyciski A i B aby rozpocza¢ tryb resetowania. Obie
wskazéwki chronografu wykonaja jednoczesnie | obrét.



2. Aby zresetowaé wskazéwke minut chronografu nacisnij przycisk B, wskazéwka
przesunie sie o | minute. Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj przez co
najmniej 2 sekundy przycisk B. Powtarzaj do momentu kiedy wskazéwka znajdzie
sie w pozycji ,0” (30).

3. Aby zresetowac sekundnik chronografu naciénij przycisk A, wskazéwka przesunie

sie o 1/5 sekundy. Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj przycisk A przez co najmniej 2
sekundy. Powtarzaj do momentu kiedy wskazéwka znajdzie sie w pozycii ,,0” (60).

. Naciénij j $nie przyciski A i B. Wskazéwka minut chronografu oraz
sekundnik chronografu wykonaja jeden obrét i powréca do pozycji ,,0”. Oznacza
to, ze operacja zostata wykonana p $lnie. Jesli wskazéwki nie wykonaja
obrotu, powtérz operacje rozpoczynajac od punktu |.

S

Uzywanie chronografu
I Aby uruchomi¢ lub zatrzymac chronograf nacisnij przycisk A.
2. Aby przywréci¢ wskazéwki do pozycii ,,0” naciénij przycisk B.

Kumulowanie czaséw

I Aby uruchomi¢ lub zatrzymac chronograf nacisnij przycisk A.

2. Aby ponownie uruchomié chronograf bez resetowania nacisnij przycisk A;
aby ponownie zatrzymac nacisnij przycisk A.

3. Powtarzaj aby kumulowac kolejne czasy.

4. Nacisnij przycisk B aby przywréci¢ wskazéwki chronografu do pozycji ,0”.

Miedzyczasy

. Naciénij przycisk A aby uruchomi¢ chronograf.

. Naciénij przycisk B aby odczyta¢ miedzyczas. Wskazéwki chronografu zatrzymaja
sie, podczas gdy chronograf bedzie w tle dalej odmierzat czas.

. Ponownie nacisnij przycisk B; wskazéwki zaczna obracac sie w szybszym tempie
az do osiagniecia pozycji wskazujacej odmierzony czas od momentu
uruchomienia chronografu. Kiedy wskazéwki osiagna odpowiednia pozycje,
tempo ich obrotu powréci do normalnego trybu.

. Powtarzaj aby odczyta¢ nastepne miedzyczasy.

Naciénij przycisk A aby zatrzymac¢ chronograf.

Naciénij przycisk B aby przywréci¢ wskazéwki chronografu do pozycji ,0”.

o=

w

o s

Kolejne czasy
| Chronograf ten umozliwia pomiar dwéch kolejnych czaséw (np. finisz dwéch
biegaczy, ktérzy rozpoczeli bieg jednoczesnie).
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2. Naci$nij przycisk A aby uruchomié pomiar chronografu.

3. W momencie przybycia na mete pierwszego biegacza naciénij przycisk B.
Wskazéwki zatrzymaja sie.

4. W momencie przybycia na mete drugiego biegacza naciénij przycisk A, drugi czas
zostanie zapamigtany.

5. Odczytaj pierwszy czas z aktualnego potozenia wskazéwek.

6. Nacisnij przycisk B a wskazéwki przesung sie aby wskazac zapamietany drugi czas.

7. Ponownie naciénij przycisk B aby przywréci¢ wskazéwki chronografu do pozyciji ,,0”.

MODEL ANALOGOWO - CYFROWY FLI33
Pierwotne ustawienia Wyswietlacz LCD
|. Wskazywany czas to
,»,am12:00 00,01,Jan,2003”.
2. Chronograf jest wyzerowany,
wskazuje ,,00'00.00".
3. Alarm jest wytaczony i wskazuje
,12:00 am”. podswietlenie

tryb/reset

F informacje yczace obstugi zegarka

I Nacnsm] przycisk A aby zmienié¢ format wyswietlanej godziny (12/24).

j przycisk B aby przejé¢ do trybu datownika.

j przycisk C aby podswietli¢ tarcze.

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk C aby uruchomié tryb uspienia.
Aby wyjéc z trybu uépienia wciénij jeden z przyciskéw; zegarek powréci do trybu
wyswietlanego przed uspieniem.

Ustawianie daty i czasu

A ustawianie A ustawianie

Btryb C B tryb

podswietlenie podswietlenie

I Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk A aby przej$¢ do trybu ustawiania
czasu. Po wejéciu do trybu ustawiania czasu na pierwszej pozycji wyéwietlacza



zacznie miga¢ ,,Rok”. Sekwencja ustawien to: rok, miesiac, data, godzina, minuty,
sekundy i wyjécie z trybu ustawiania.

2. Naci$nij przycisk A aby przejé¢ do kolejnego ustawienia zgodnie z sekwencja.

3. Naci$nij przycisk B aby przesuna¢ do przodu aktualne ustawienie.
Uwaga: Aby przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj przycisk B przez 2 sekundy.

Tryb chronografu
A A
start/stop start/stop
C B C B
podswietlenie trybjreset  podswietlenie tryb/reset
| Naciénij przycisk B aby przejs¢ A
do trybu chronografu. start/stop
2. Naci$nij przycisk A aby uruchomié/zatrzymaé
chronograf.
3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk B
aby zresetowac chronograf. < B
podswietlenie tryb/reset
Tryb ustawiania alarmu
I Naciénij przycisk B aby przej$¢ do sygnat
trybu alarmu. dzwiekowy alarm
\ /

2. Naciénij przycisk A aby zmieni¢
ustawienia na: sygnat dzwiekowy/
alarm wiaczony/wylaczony.

Sekwencja zmiany: sygnat

dzwiekowy wylaczony, alarm
wylaczony -> sygnat dzwiekowy
wylaczony, alarm wiaczony ->

sygnat dzwiekowy wiaczony,

alarm wylaczony -> sygnat dzwiekowy
wiaczony, alarm wiaczony ->.

. Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk A aby przejé¢ do trybu ustawiania alarmu.
Po wejsciu do trybu ustawiania alarmu na pierwszej pozycji wyéwietlacza zacznie miga¢
,Godzina”. Sekwencja ustawien to: godzina, minuty i wyjécie z trybu ustawiania.

12
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4. Nacisnij przycisk B aby przesunaé¢ do przodu aktualne ustawienie.
Uwaga: Aby przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj przycisk B przez 2 sekundy.

MODEL CZAS SWIATOWY ZAD45

Obstuga trybow s1 »pods’wietleme A 4 1 - podéwietlenie

Naciénij
praycisk $2

tryb strefy czasowej ;"y"m"lﬂ“’ tryb daty/czasu

rzycisk S2 aby przetaczac tryby Strefy Czasowej i Daty/Czasu.
j przycisk S| aby uaktywni¢ podswietlenie tarczy przez 5 sekund.
Przytrzymaj przycisk S| przez 3 sekundy aby przetaczaé tryby recznego
lub automatycznego podswietlania.

Tryb Data/Czas
Ustawienia lokalne: Miasto/Czas/Data

praycisk S2obracaj
przycisk S2 aby
wybraé miasto

[]s2—>| o []s2—>

nascisnij naciénij
praycisk 52 praycisk 52

2 sekundy
praycisk S2



obracaj przycisk obracaj przycisk obracaj przycisk
52 aby wybra¢ rok 52 aby wybra¢ miesiqc 52 aby wybra¢ date

naciénij
praycisk 52

obracaj przycisk obracaj przycisk
52 aby wybrac minuty 52 aby wybrac godzing

obracaj
praycisk S2

obracaj
1 praycisk S2

wyjscie
[Js2 —| 2 2> 7 trybu ustawiania
nacén nacing
praycisk 52 praycisk 52

Odciagnij koronke (S2) i ustaw czas wskazywany w formie analogowe;j.
Po ustawieniu czasu wciénij koronke.

Naciénij koronke (S2) jeden raz aby wyswietli¢ date.

i$nij i przytrzymaj przez dwie sekundy koronke.

Obracaj koronke aby wybrac jezyk.
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.

Po wymianie baterii J jezykiem jest ielski.

Obracaj koronke aby wybra¢ miasto.
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
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Po ie baterii J iastem jest Londyn.

Koronku (52) obracana w prawo przewija nazwy od A do Z, obracana
w lewo przewija nazwy od Z do A.

Obracaj koronke aby ustawié rok.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ miesiac.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ dzien.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ wyswietlang godzine.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ wyswietlane minuty.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Czas cyfrowy musi by¢ zsynchroni: y z czasem
Obracaj koronke aby wybra¢ tryb |2 lub 24-godzinny.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby dostosowa¢ ustawienia czasu letniego.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Naciénij koronke jeden raz aby wyjs¢ z trybu ustawiania.

Tryb strefy czasowej / 7\
obracaj m
praycisk 52

obracaj

aby wybra¢ miasto

przycisk
T —r H SZ
nacrsnu m-m """S"U ' nacisnij
/ i przytrzymaj przycisk 2 praycisk
~ T— przycisk 52 = 2

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy koronke (S2). Obracaj koronke aby ustawi¢ miasto.
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.

Obracaj koronke aby ustawi¢ DST — Daylight System Timing (ustawienia czasu letniego).
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér. Wskazéwki zegarka

automatycznie dopasuja wskazywany czas do czasu wybranego miasta.



Strefy czasowe Czas univ\{ersalny GMT
(+/- godziny)
ANCHORAGE GMT -9
AUCKLAND GMT + 12
AZORY GMT - |
BANKGKONG GMT +7
KAIR GMT +2
CARACAS GMT -4
CHICAGO GMT -6
DHAKA GMT + 6
DENVER GMT -7
DUBAJ GMT +4
HONGKONG GMT + 8
HONOLULU GMT - 10
KARACZI GMT + 5
LONDYN GMT 0
LOS ANGELES GMT-8
MADRYT GMT + 1
MEDIOLAN GMT + |
MOSKWA GMT + 3
NOWY YORK GMT -5
NUMEA GMT + 11
PARYZ GMT + |
RIO DE JANERIO GMT -3
SAMOA GMT - 11
SAO PAULO GMT -3
SZANGHA] GMT + 8
SYDNEY GMT + 10
TOKIO GMT -5
TORONTO GMT -3
VANCOUVER GMT -8
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CYFROWY LCD

I 18
Tryby zegarka

. Tryb czasu wskazuje aktualna godzine i minuty. Migajacy dwukropek oznacza, ze
zegarek znajduje sie w tym trybie.

. Tryb kalendarza wskazuje aktualny miesiac i dzieh. Tryb ten mozesz aktywowaé
naciskajac jeden raz przycisk B. Po uplywie 1-2 sekund zegarek
automatycznie powrdci do podstawowego trybu czasu.

. Tryb sekund wskazuje sekundy odliczane dla aktualnego czasu. Tryb ten mozesz
aktywowaé naciskajac przycisk B dwa razy. Aby powrécié do podstawowego
trybu czasu naciénij przycisk B.

~

w

Tryb czasu/kalendarza

Motzesz zaprogramowac zegarek aby tryby czasu i kalendarza wyswietlaly sie
na przemian automatycznie. Podczas gdy zegarek znajduije sie w trybie czasu naciénij
przycisk A. Wyswietlacz bedzie zmieniat sie co 1-2 sekundy. Aby dezaktywowa¢ ten
tryb wyswietlania ponownie naciénij przycisk A.

Tryb ustawiania
Aby ustawi¢ czas i kalendarz naciénij dwukrotnie przycisk A.
- Miesiac: Naciskaj przycisk B aby przesunaé do przodu wskazywany miesiac.
Aby zapamieta¢ ustawienia miesiaca i przejé¢ do ustawiania daty naciénij przycisk A.
- Data: Naciénij przycisk B aby przesuna¢ do przodu ustawienie daty.
Aby zapamieta¢ ustawienia daty i przejé¢ do ustawiania godziny
naciénij przycisk A.
- Godzina: Naciénij przycisk B aby przesuna¢ do przodu ustawienie godziny.
Aby zapamietaé ustawienia godziny i przejé¢ do ustawiania minut naciénij przycisk A.
- Minuty: Naciénij przycisk B aby przesunac do przodu ustawienie minut. Aby
zapamietac ustawienia i powréci¢ do podstawowego trybu wyswietlania
czasu naciénij przycisk A.



CYFROWY LCD
AR0524/AR0537/AR0538

Ogoélne informacje

Zegarek posiada funkcje:

CZAS - w trybie 24-godzinnym

ALARM - zaplanowany lub codzienny alarm
CHRONOGRAF

TIMER — pozwala dowolnie ustawi¢ odliczanie czasu
PODSWIETLENIE

Wyswietlacz LCD

Obstuga zegarka

A - ZMIANA TRYBU

- Naciénij aby zmieniac tryby.

- Naciénij aby przejs¢ do kolejnego ustawienia: czasu, daty, alarmu oraz timera
podczas ustawiania.

18




B - PODSWIETLENIE / USTAWIANIE
- Naciénij aby podswietli¢ wyswietlacz.

- Naciénij i przytrzymaj aby wejé¢ do trybu ustawien.
- Funkcja podéwietlenia nie istnieje w wersjach z kolorowa tarcza.

C- START/STOP

- Naciénij aby uruchomi¢ lub zatrzyma¢ odliczanie czasu.
- Naciénij aby przesunac¢ do przodu wskazywany czas, date, alarm oraz timer

podczas ustawiania.

D - PRZESUWANIE DO PRZODU | DO TYtU
- W trybie wskazywania czasu, nacisnij aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat dzwiekowy

lub alarm.

- Wcisnij aby wyzerowac¢ chronograf lub timer.

Czas/Kalendarz

I Naciénij przycisk A aby
przejs¢ do trybu
czasu/kalendarza.

. Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy

przycisk B aby przejé¢ do

ustawiania czasu/kalendarza.

Nacisnij przycisk C aby przesuna¢ do

przodu ustawienie migajacej liczby.

Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj

przycisk C przez 3 sekundy. Aby wybra¢

odpowiednig liczbe, ktérej ustawienie

chcesz zmieni¢ naciénij przycisk A

(miganie danej liczby oznacza

gotowos¢ edycii).

. Sekwencja ustawien: sekundy, minuty,
godzina, miesiac, data i dzie tygodnia.
Uwaga: Zmiana ustawienia sekund
polega jedynie na wyzerowaniu
wskaznika.

. Po zakonczeniu procesu ustawiania
naciénij przycisk B aby powréci¢ do
trybu wyswietlania czasu/kalendarza.

N
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Alarm

. Naciénij przycisk A aby przejs¢ do trybu

alarmu.

Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy

przycisk B aby przejé¢

do ustawiania alarmu.

. Naciénij przycisk C aby przesuna¢ do
przodu ustawienie migajacej liczby.
Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj
przycisk C przez 3 sekundy.
Aby wybrac¢ odpowiednia liczbe, ktérej
ustawienie chcesz zmieni¢ naciénij
przycisk A (miganie danej liczby oznacza
gotowos¢ edycii). Sekwencja ustawien: godzina i minuty.

. Alarm bedzie wybrzmiewat codziennie o wybranej porze jezeli nie zostanie

ustawiony miesiac i data (,—,). Jezeli miesiac i data zostana ustawione alarm

wybrzmi tylko danego dnia.

Po zakoriczeniu procesu ustawiania nacisnij przycisk B aby powréci¢

do trybu alarmu.

. Alarm wybrzmiewa 30 sekund; dzwiek mozna wytaczy¢ poprzez nacisnigcie
dowolnego przycisku.

~
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Odliczanie czasu — Timer

|. W trybie timera naciénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk B aby przejs¢
do trybu ustawienia Timera.

Nacisnij przycisk C aby przesuna¢ do
przodu ustawienie migajacej liczby. Aby
przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj
przycisk C przez 3 sekundy. Aby wybra¢
odpowiednig liczbe, ktérej ustawienie
chcesz zmieni¢ naciénij przycisk A
(miganie danej liczby oznacza gotowosé¢
edycji).

. Po zakonczeniu procesu ustawiania
naciénij przycisk B aby powréci¢ do trybu Timera.
Nacisnij przycisk C aby rozpocza¢ odliczanie czasu.
Nacisnij przycisk C aby zatrzymac¢ odliczanie czasu.
Naciénij przycisk D aby wyzerowa¢ Timer.

~

w

oA
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Chronograf
Na wyswietlaczu pokazane sa: godziny, minuty,
sekundy i 1/100 sekundy. Stoper odmierza czas do
9 godzin, 59 minut, 59 sekund i 99/100 sekund.
I Naciénij przycisk A aby przejé¢
do trybu chronografu.
2. Naciénij przycisk C aby uruchomié¢/zatrzymaé
chronograf.
3. Nacisnij przycisk D aby wyzerowa¢ chronograf.

Mierzenie miedzyczasu

I Naciénij przycisk D aby zmierzy¢ miedzyczas podczas gdy chronograf dziata w tle.
Aby zmierzy¢ kolejne miedzyczasy naciénij przycisk D.

2. Naci$nij przycisk D aby powréci¢ to wy$wietlania mierzonego czasu chronografu.

3. Naci$nij przycisk C aby zakonczy¢ pomiar migdzyczaséw.

4. Nacisnij przycisk D aby wyzerowac¢ chronograf.

5. Aby wyijé¢ z trybu chronografu nacisnij przycisk A, zegarek powréci do
[3 trybu cz: r

MODEL Z DUZYM DATOWNIKIEM

I TARCZA FAZ KSIEiYCA TY2528
(29 kamieni, | koronka, 2 ukryte przyciski)

duzy

datownik
pozycja

podstawowa

HE
0

Uwaga: Tarcza faz ksiezyca obraca sie
w korelacji ze wskazéwka godziny

i datownikiem. Na tarczy pokazywanych
jest kilka faz ksiezyca od nowiu po
petnie. Obrét tarczy o 360° trwa 29,5
dnia. Jezeli zegarek nie bedzie noszony sekundnik/
przez ponad 38 godzin tarcza faza ksiezyca
faz ksiezyca zatrzyma sie i wymagac

bedzie recznego ustawienia.

Ustawianie czasu

|. Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ czas.
3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.
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Ustawianie daty
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty
przycisk A aby przesuna¢ do przodu wskazywana date.

Ustawianie fazy ksiezyca
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty
przycisk B aby poruszy¢ tarcze faz ksiezyca.

MODEL Z 3 WSKAZOWKAMI / OPEN DIAL TY2836

(23 kamienie, | koronka) |

MODEL Z 3 WSKAZOWKAMI / SKELETON DIAL TY2189
(20 kamieni, | koronka)

OPEN HEART TY605

(23 kamienie, | koronka)

OPEN HEART M7111

(20 kamieni, | koronka)

minuty
godzina
01
sekundy
TY2836
pozycja pozycja

/ podstawowa podstawowa

OPEN HEART OPEN HEART

TY605

Ustawianie czasu
| Odciagnij koronke do pozyciji I.
2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ czas.
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MODEL RETROGRADE Z DATA, DNIEM TYGODNIA | TAR-

CZA SEKUDNIKA TY2711
(20 kamieni, | koronka, 2 ukryte przyciski)

Ustawianie czasu

1. Odciagnij koronke do pozycji |

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara aby ustawic czas.

3. Przywré¢ koronke do pozycji
podstawowe;j.

datownik

pozycja
/ bodstawowa

Ustawianie daty dziert tygodnia
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego,

narzedzia, naciénij ukryty przycisk A

aby przesunac date do przodu.

Ustawianie dnia tygodnia
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia, naciénij ukryty przycisk B aby
przesunaé dzieh do przodu.

MODEL ZE WSKAZNIKAMI DNIA TYGODNIA, DATY,
MIESIACA, 24-GODZINNYM ORAZ DNIA/NOCY TY2876S
(21 kamieni, | koronka, 3 ukryte przyciski)

Uwaga: Mechanizm automatycznie

zmienia date od | do 31 oraz dzien dzien
tygodnia od poniedziatku do niedzieli. tygodnia
Nie zmienia natomiast automatycznie

miesiaca ani roku. Podobnie jak w innych

miesiqc
A pozyga
/ podstawowa

zegarkach bez wiecznego kalendarza, a1
mechanizm ten nie rozréznia miesiecy § data
31-dniowych od miesigcy 30-dniowych. wskaznik 24h/
Tarcza dnia/nocy obraca sig réwnoczesnie dzief i noc

ze wskaznikiem 24-godzinnym,

wskazujac dzief lub noc. Jezeli zegarek

nie bedzie noszony przez ponad 38 godzin tarcza dnia/nocy
zatrzyma si¢ i wymagac bedzie recznego ustawienia.
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Ustawianie czasu

|. Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ czas.
Wskaznik 24-godzinny oraz tarcza dnia/nocy bedzie obracac sie réwnoczesnie ze
wskazéwkami godziny oraz minut.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.

Ustawianie miesiaca
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty przycisk A aby
ustawi¢ miesiac.

Ustawianie daty
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty przycisk B aby
ustawic date.

Ustawianie dnia tygodnia
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty przycisk C aby
ustawic dzien tygodnia.

MODEL GMT Z 4 WSKAZOWKAMI | CZASEM SWIATOWYM
(Model 515.24H)

Koronka
0 = Pozycja podstawowa
(koronka docisnieta do koperty)

| = Ustawianie daty obrecz
(zgodnie z ruchem miast =
wskazéwek zegara); ﬂ ;;
Ustawianie wskaznika

24-godzinnego (przeciwnie e V wskaznik 24h
do ruchu wskazéwek zegara) sekundnik v

2 = Ustawianie czasu

godzina

Ustawianie czasu

|. Odciagnij koronke do pozyciji 2 (zegarek zatrzyma sig).
2. Obracaj koronke aby ustawi¢ czas.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.
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Uwaga: Kiedy koronka znajduje sie¢ w pozycji 2, wskaznik 24-godzinny bedzie obracat
sie réwnoczesnie ze wskazéwkami godziny i minut. Przed ustawianiem czasu wskazéwki
godziny, minut oraz wskaznik 24-godzinny musza znajdowac sie na godzinie 12:00.

L . " .

| Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara aby ustawi¢ wskaznik
24-godzinny.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.

24

Ustawianie obreczy miast
|. Obracaj obrecz aby wskaznik 24-godzinny wskazywat nazwe miasta
w Twojej strefie czasowej.
2. Wszystkie miasta wskazuja teraz poprawny czas.
Uwaga: Przed ustawianiem czasu nalezy ustawi¢ wskaznik 24-godzinny.

MODEL Z 2 TARCZAMI CHRONOGRAFU
(Model 502.1D)

Ustawianie czasu sekundnik
| Odciagnij koronke do pozycji 3 chronografu
(zegarek zatrzyma sie).
2. Obracaj koronke aby ustawi¢ czas.
3. Przywré¢ koronke do pozycji
podstawowej (1).

sekundnik

wskaznik

Ustawianie daty minut chronografu

|. Odciagnij koronke do pozycji 2
(zegarek nie zatrzyma sie).
2. Obracaj koronke aby ustawi¢ date wczorajsza.
3. Odciagnij koronke do pozycji 3 (zegarek zatrzyma sie).
4. Obracaj koronke aby ustawi¢ date.
5. Kontynuuj obracanie koronki aby ustawic czas.
6. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej (1).

Chronograf
Wskaznik minut chronografu mierzy 30 minut podczas | petnego obrotu.
Sekundnik chronografu mierzy 60 sekund podczas | petnego obrotu.
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Uwaga:

Przed uzyciem chronografu nalezy upewnic sie, ze:

— Koronka znajduije si¢ w pozycji podstawowej (1).

— Wskazéwki chronografu znajduja sie w swoich pozycjach 0 po uprzednim
wyzerowaniu przyciskiem B. Jezeli po wyzerowaniu chronografu wskazéwki nie
ustawig sie na swoich poprawnych pozycjach 0 nalezy przywréci¢ ich poprawne
ustawienie zgodnie z procedura opisana w punkcie ,,Resetowanie chronografu”.

operacje g (star )
I Naciénij przycisk A aby uruchomi¢ pomiar czasu chronografu.
2. Aby zatrzymaé pomiar czasu chronografu nacisnij przycisk A.
3. Aby wyzerowa¢ chronograf naciénij przycisk B.

Chronograf: miedzyczasy
. Naciénij przycisk A aby uruchomi¢ pomiar czasu chronografu.
2. Naci$nij przycisk B aby odczyta¢ pomiar miedzyczasu.
Uwaga: Pomimo, ze wskazéwki chronografu zatrzymaly sie, czas odmierzany
jest dalej w tle.
. Powrét do widoku pomiaru czasu:
Nacisnij przycisk B aby obie wskazéwki chronografu ustawity sie w pozyciji
wskazujacej aktualny pomiar czasu. Aby odczyta¢ kolejny pomiar
miedzyczasu ponownie naciénij przycisk B.
Naciénij przycisk A aby zatrzymac chronograf i wyswietli¢ koncowy pomiar czasu.
Aby wyzerowac chronograf naciénij przycisk B.

w

e

Resetowanie chronografu

. Odciagnij koronke do pozycji 3 (wskazéwki chronografu znajda sie
w swoich poprawnych lub niepoprawnych pozycjach 0).

. Naciénij jednoczesnie i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy przyciski
Ai B (sekundnik chronografu obréci sie o 360° - tryb korekty pozycji 0
zostat aktywowany).

. Nacisnij przycisk A aby ustawi¢ sekundnik chronografu w jego wiaéciwej pozyciji 0.
Aby przyspieszy¢ ruch wskazéwki nacisnij i przytrzymaj przycisk A. Naciénij
przycisk B aby przej$¢ do ustawiania nastepnej wskazéwki.

. Naciénij przycisk A aby ustawi¢ wskazéwke minut chronografu w jej wiasciwej
pozycji 0. Aby przyspieszy¢ ruch wskazéwki nacisnij i przytrzymaj przycisk A.

. Przywréé koronke do pozyciji podstawowe;j (1).

N
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SRODKI OSTROZNOSCI

TABELA WODOSZCZELNOSCI

Wszystkie zegarki Emporio Armani sa odporne na dziatanie
wody wg | linijki tabeli.

Oznaczenie Kontakt zegarka z woda
Lekki, . Nurkowanie
We nosé | deszez, . Kapiel _Pfywan ie, | swobodne
zachlapanie, itp. bez
pot, itp. akwalungu
1 3ATM OK NO NO NO
2 SATM oK OK NO NO
3 10 ATM OK OK oK NO
4 20 ATM OK oK oK OK
Koronka powinna byé zawsze w pozycji j. D i dokrec
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WAZNE INFORMACIJE

Ten zegarek zawiera precyzyjne elektroniczne komponenty. Aby zapewnié najlepsza
Wydajnoéé zegarka prosimy o stosowanie sie do ponizszych wskazéwek dotyczacych
uzywania.

I. Unikaj wystawiania zegarka na dlugie dziatanie czynnikéw takich jak:
bezposrednie $wiatlo stoneczne, nadzwyczajne ciepto lub nadzwyczajne zimno.
« Nadzwyczajne ciepto moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie zegarka oraz
krétsza zywotnoé¢ baterii.
* Nadzwyczajne zimno moze spowodowac, ze zegarek zacznie sie
pé#nic lub spieszy¢.

2. Unikaj kontaktu zegarka z woda, chyba zZe jest on do tego przystosowany.
« Nigdy nie operuj przyciskami ani koronka kiedy zegarek znajdue sie pod woda.
« Jezeli pod szkietkiem zauwazysz skraplanie lub wode, zegarek powinien
zosta¢ natychmiast poddany kontroli zegarmistrzowskiej.
* Woda moze spowodowac korozje elektronicznych czesci zegarka
znajdujacych sie w érodku koperty.

3. Unikaj wstrzaséw i uderzen. Zegarek jest zaprojektowany aby stawi¢
opér dziataniom zewnetrznym towarzyszacym normalnemu uzyciu.

4. Unikaj kontaktu zegarka z mydiem lub innymi $rodkami chemicznymi,
ktére moglyby go zniszczy¢.
« Unikaj noszenia zegarka w warunkach, ktére powodowalyby kontakt z silnymi
chemikaliami, rozpuszczalnikami lub gazami.

5. Unikaj silnych pél elektronicznych oraz kontaktu zegarka
ze stalym pradem elektrycznym, ktéry mégiby uszkodzi¢
mechanizm zegarka.
* Na ogét zegarek nie ulega oddziatywaniu pél magnetycznych pochodzacych
od sprzetéw gospodarstwa domowego takich jak odbiornik telewizyjny
czy zestaw stereo.

6. Utrzymuj zegarek w czysto:
« Czy$¢ zegarek przy uzyciu miekkiego materiatu i wody. Nie zanurzaj zegarka
w wodzie, chyba ze jest on wodoszczelny (patrz oznaczenie na deklu).
« Po kontakcie zegarka ze stong woda, wyptucz go w biezacej wodzie
z kranu, nastepnie wytrzyj doktadnie przy pomocy miekkiego materiatu.
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* Metalowe elementy zegarka powinny by¢ okresowo przemywane
aby weciaz wygladaty jak nowe. Czys¢ je przy pomocy miekkiego
pedzelka umoczonego w letniej, mydlanej wodzie. Wytrzyj zegarek
doktadnie miekkim materiatem.

7. Okresowa kontrola.
* Zalecana jest kontrola zegarmistrzowska raz do roku lub dwéch lat aby

zapewni¢ diuga zywotno$¢ oraz bezproblemowe funkcjonowanie zegarka.
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